
Проснувшись от видения, Эд на мгновение остался ошеломлен. Когда он оправился, он
повернулся к клыку лидера секты. "Зачем ты мне это показал?" Он спросил.

"Действительно, зачем". Чонглин улыбнулся, поглаживая бороду. "Я показал это многим
культиваторам как внутри, так и вне секты. Это памятник гордости для китайских
культиваторов, провозглашающий, что мы первые люди, которые когда-либо ходили по земле,
и люди, которые заслужили нам свободу от наших создателей".

Эд скептически поднял бровь. "Ты действительно веришь во все это? Ученые определили, что
мы появились в Африке задолго до того, как начался апокалипсис. Идея о боге, создавшем нас
в Китае тысячи лет назад, полностью идет вразрез с научным сообществом".

"О?" Чонглин нахмурился, его лицо стало серьезным. "Вы намекаете, что мой великий предок
был лжецом?" Он допрашивал низким, пугающим голосом.

"Он серьезно? Эд подумал, обсуждая, как ответить, не оскорбляя человека. Он не мог
рисковать испортить свои планы по выращиванию из-за каких-то дебатов, например, о том, кто
или что положило начало человечеству.

"Пфф!" Чонглин задушил его смех, его серьезный фасад исчез. "Я шучу. Я шучу." Он помахал
рукой. "Ах, всегда весело видеть, как другие реагируют на фреску. По правде говоря, в других
цивилизациях есть похожие памятники, и они не всегда совпадают с этим, хотя между всеми
ними есть некоторое сходство".

"Неужели?" Эд вздохнул с облегчением. Казалось, что с Клыком Сектального Лидера довольно
легко ужиться.

"Итак". Чонглин продолжил. "Скажи мне. Что ты думаешь о том, что ты видел?"

"Это..." Он потер подбородок, вспоминая видение. "Вся история была рассказана с точки
зрения Юя, так что его предвзятость будет учтена. Другими словами, он, вероятно, показал
нам то, во что верил, независимо от того, что на самом деле было правдой."

"Угу." Чонглин кивнул, призывая Эда продолжить.

"Вопрос о том, что существует только пять элементов, не имеет особого смысла, если учесть,
что сегодня их семь". Но если вы предполагаете, что элементы могут быть разделены и
разделены на другие элементы, то я полагаю, что это возможно. Дело не в том, что элементов
молнии и ветра еще не существовало в предыдущей системе, а в том, что они просто были
включены как части других элементов. Таким образом, суммарный итог всегда остается
неизменным, независимо от того, на какое количество элементов вы делите вещи. Возможно,
даже можно разделить семь элементов, существующих сегодня, еще больше. То есть, если
предположить, что в этой части видения есть хоть какая-то истина". Эд посмотрел на
Чонглина. "Мои мысли пока в точку?"

"Возможно." Чонглин пожал плечами. "В прошлом у меня было несколько похожих теорий." Он
засмеялся. "Но настоящий ответ - я не знаю!"

Эд нахмурился, но не нажал на вопрос. "Кроме всего этого, мы можем вернуться к идее о том,
откуда взялись люди". Yu был обычным человеком в начале, и некоторые боги сказали ему и
другим, что они создали их. Но что, если они действительно были просто людьми в начале?
Они легко могли обманом заставить Ю и других поверить во все, что они говорили. Это
объяснило бы и тот факт, что люди появились не в Китае, и то, что в других регионах могут



быть похожие, но противоречивые памятники".

"Неплохо. Совсем неплохо." Чонглин медленно хлопал в ладоши. Он шел в нескольких шагах от
памятника, где сидел короткий каменный стол. Он взял с него одну записную книжку и
вернулся обратно. Вытащив карандаш, он пометил на нем несколько строк в разных местах.
"Вот, посмотрите". Он сказал, когда передавал его.

"Хмм?" Эд взял блокнот и заглянул внутрь. Удивительно, но каждая теория, которую он только
что предложил, уже была в ней записана. Не только это, но и много других теорий. Некоторые
из них были настолько просты, что видение было совершенно верным. Другие глубоко
погрузились в различные религиозные верования из разных уголков мира. Некоторые
погрузились в гораздо большую глубину, чем его собственные, подняв на поверхность многие
научные исследования и теории. Рядом с каждой теорией или мыслью был знак, указывающий
на то, что кто-то другой придумал почти идентичное толкование. Из различных идей казалось,
что его собственная была одной из менее популярных, но даже рядом с ней была дюжина
марок. "Похоже, вы действительно показали это многим другим". Он прокомментировал, когда
возвращал книгу.

"Конечно." Чонглин улыбнулся, когда возвращал книгу на стол. "Что смешного в том, чтобы
украшать произведение искусства? Оно становится приятным только тогда, когда им делятся с
другими, чтобы можно было проводить дискуссии и дебаты. Если все в чем-то соглашаются, то
это уже не весело".

"Какие теории вы придумали изначально?" Он задал вопрос.

"Я?" Чонглин усмехнулся. "Интересно..." Он начал уходить, казалось бы, не имея намерения
отвечать.

Эд поспешил за ним, когда они вышли через тоннель, заполненный рельефными скульптурами.

Дуэт молча спустился вниз к верхнему течению горы. В конце концов, они остановились перед
небольшим зданием. Здание выглядело заброшенным, никого не видно. Войдя в здание, за
прилавком сидел только один человек. Он неторопливо читал книгу. Когда он поднял глаза и
увидел, кто пришел, он просто кивнул головой и вернулся к чтению.

"Выбирай технику". Секта лидер Клык указал на книжную полку. "Это вся коллекция нашей
техники выращивания".

Эд удивился тому, что увидел. Книжная полка была маленькой, в лучшем случае, с сотней или
около того техник. Любопытно, что он шел вперед и начал читать их по очереди. Как почетный
старейшина секты, ему был разрешен доступ ко всем из них.

Все книги были довольно похожи. Как и техника Смертельного Дракона, они включали в себя
открытие меридианов и хранение маны внутри них. Для большинства из них единственным
отличием было то, что тип хранимой маны был оптимизирован под один или два типа. Кроме
них, существовало несколько техник для уникальных конституций тел. Казалось, что у них был
один для типа тела ян, который был противоположен типу Юки. Жаль, что у них была не та.
Иначе ей не пришлось бы пережить столько страданий. Другая техника была для чего-то, что
называлось звездным телом. Видимо, это уникальное тело могло поглощать ману только прямо
со звезд на небе? Он не совсем понял, как это должно было сработать. Еще одна техника
называлась "Техника военного бога". Эта техника была особенной в том, что она хранила ману
от убитых врагов в уникальных меридианах тела, вызывая в пользователе некую нечетную



кровяную похоть.

Перебирая различные техники, Эд, наконец, нашел одну из них, которая была ему особенно
интересна. Это не была ни обычная техника культивирования, ни уникальная техника
построения тела. Вместо этого, это была техника, которая пыталась имитировать уникальную
технику конституции тела для обычных культиваторов. Она называлась "Техника Божьего
Зверя". Согласно книге, существовала уникальная техника создания конституции тела,
прозванная "Богом Зверя". Культиваторы с таким телосложением могли превращать свои тела
в чудовищную форму. Однако, это возбуждало ману и душевное состояние культиватора,
заставляя его терять контроль над собой. Техника Божьего Зверя успокаивала ману по всему
телу и в пределах меридианов, позволяя им сохранять контроль над собой при преобразовании.

"Не слишком ли это похоже на химеры? Он задавался вопросом. "Возможно, уникальные
конституции тела были созданы благодаря эспперам, похожим на меня, которые в прошлом
были обезьянами с генами"? Тогда трансформации медленно терялись из-за смешанного
размножения с обычными людьми на протяжении веков. Даже если бы кто-то родился с
уникальной конституцией тела, он бы никогда не узнал об этом, пока не начался апокалипсис
маны". Убедившись в своих выводах, он выбрал книгу. Он повернулся, чтобы принести ее
человеку у прилавка, когда его глаза расширились врасплох.

Чонглин и человек за прилавком сидели за столом и играли в игру Go. Это само по себе было
не так уж и удивительно. Что было, так это то, что Чонглин сильно проигрывал!

"Я думал, что Клык Сектанта будет мудрым непревзойденным типом... Эд подумал, когда он
подошел.

"Наконец-то ты закончил!" Чонглин взволнованно воскликнул, стоя со стола. "Мы просто
должны назвать эту игру ничьей." Он вздохнул. "Я, должно быть, показываю саженец. Ты
знаешь, как это бывает." Он обернулся, с нетерпением желая уйти.

"Чонглин!" Человек закричал. "Не убегай, как трус!"

"Та-та!" Сектантский лидер Клык махнул рукой. "Должен идти!" Он не дождался ответа, когда
вытащил Эда за дверь.

Теперь снаружи Эд увидел, что солнце уже зашло. Очевидно, что он был более поглощен
техникой выращивания, чем он думал изначально. Он посмотрел в сторону Клыка
руководителя секты. "Это нормально, что ты тратишь весь день со мной в таком виде?" Он
спросил.

"Ничего страшного. Всё нормально." Чонглин невозмутимо размахивал рукой. "Честно говоря,
в наши дни у меня не так много дел. Все мои личные ученики вышли за рамки моего учения, и
я считаюсь слишком важным, чтобы учить новичков. Мне становится довольно скучно".

"Я бы подумал, что у лидера такой большой и сложной секты было бы достаточно, чтобы
занять его." Эд прокомментировал.

"Хехе." Чонглин хихикал. "Ты еще молод. Скажи мне, Смити. Как ты думаешь, что делает из
тебя хорошего лидера?"

"Смити? Эду не понравилось прозвище, но он не стал спорить об этом. "Хорошего лидера и
боятся, и уважают." Он уверенно ответил.



"Правда". Чонглин кивнул. "Возможно, мне стоит перефразировать вопрос. Что делает
счастливого лидера?"

"Счастливым лидером?" Он повторил, никогда не задумываясь о таком вопросе. Он
нахмурился. "Власть?" Он догадался.

"Неправильно!" Сект-лидер Клык покачал головой. "Правильный ответ..." Он сделал паузу для
драматического эффекта. "Делегация! Хороший лидер делегирует всю тяжелую работу другим,
чтобы он мог быть ленивым и счастливым! Весь престиж и преимущества без работы. Вот что
значит быть настоящим человеком!" Он с гордостью провозгласил.

Слегка онемев от бесстыдной философии, Эд начал задаваться вопросом, если он должен был
принять предложение Тая, чтобы присоединиться к Огненному Дракону Секта вместо этого.
Ну, он многому научился лично у Клыка Вождя Секты, так что он извлек из этого выгоду, по
крайней мере.

Чонглин зевнул, растянув руки пошире. "Ну, поговорим еще завтра". Он сказал. "Я научу тебя
всему, что знаю о выращивании, и брошу в тренировочные залы. Это, наверное, задержит тебя
на несколько месяцев".

"Месяцев?" Эд спросил.

"Вот увидишь. Увидишь." Чонглин махнул рукой, когда уходил.

...

Теперь один, Эд вернулся во двор, где он остановился. Он был практически пустынен с тех пор,
как все люди Сект-лидера Лонга ушли с ним. Казалось, что утренний спор был серьезным.
Только Тао, Флэр, Хина и Хару остались позади.

Флэр, как обычно, была занята тем, что связалась с одним из своих изобретений. Казалось, ей
никогда не нравились простои. Ну, по крайней мере, ее было легко занять.

Хару действительно тренировалась, несмотря на поздний час. Странное сияние освещало его
тело под лунным светом. Он прыгал между различными деревянными столбами, застрявшими
в земле так быстро, что он казался расплывчатым даже для Эда.

"Какая странная сила". Эд думал, когда смотрел. "За силу, зависящую от луны и солнца". Даже
среди разбуженных стрессом эсперов, это необычно. Он вспоминал все, что узнал сегодня.
"Может быть, это связано с солнцем и луной, созданными из остатков Пангу?" Он покачал
головой. "Нет, эта история слишком нелепа. Может быть, это связано с уникальной
конституцией тела? Он вспомнил, как читал о "Технике света звезд", которая была специально
для тех, кто поглощал энергию звезд. Разве Солнце не было звездой? Разве луна не просто
отражала свет от звезды? "Придётся попросить Клыкастого Вождя взглянуть на него. Может
быть, я попрошу его присоединиться к Секте Пурпурного Происхождения, пока я нахожусь в
ней.

Эд посмотрел на Хину. Она сидела на траве и смотрела на поезд Хару. Миниатюрный Тао
отдыхал у нее на коленях. Казалось, у нее не было желания становиться сильнее. Но по какой-
то причине она все равно продолжала следовать за Хару.

"Какой разочаровывающий эспер. Эд хмурый. Он подошел к ней и сел, присоединившись к ней
в наблюдении. "Какие у тебя планы на будущее?" Он спросил.



"А?!" Она практически упала, когда прыгнула в сюрприз. "Ч-что ты имеешь в виду?" Она
спросила.

"Хару". Эд сказал. "Продолжай следить за ним. Слушай, мне все равно, влюблен ты в него или
что-то в этом роде, но..."

"Я не влюблена в него!" Она прервала, быстро произнося слова высоким голосом. Она
покраснела, когда успокоилась. "Я не влюблена в него." Она спокойно повторила, когда снова
смотрела Хару. "Я просто... хочу извиниться... Но он никогда не дает мне шанса. Он игнорирует
меня, когда я пытаюсь с ним поговорить."

"Неужели?" Эд молча смотрел, прежде чем встать. "Вполне логично, что он игнорирует тебя. В
конце концов, ты всего лишь жучок".

"Что?!" Она повернулась к нему. "Жук?" Она допрашивала, чувствуя себя и смущённой, и
оскорблённой.

"Точно. Жук." Он кивнул. "Посмотрите на него." Он повернулся, чтобы посмотреть на Хару. "Он
уже сильный, и быстро становится сильнее. Он даёт ему всё, что у него есть, для любых целей".
Ничто не помешает". Он вернулся к ней. "Посмотри на себя. Ленивый. Никаких целей.
Никакого драйва. Бывший благородный человек, который ничего не может сделать в одиночку.
Зачем ему вообще слушать твои извинения?"

"Я не понимаю..." Она тихо бормотала.

"Что?" Эд спросил.

"Я не понимаю..." Она бормотала чуть громче.

"Я тебя не слышу! Так вот как ты собираешься извиниться перед Хару?!" Он насмехался.

"Я НЕ ПОНИМАЮ!" Она кричала от разочарования.

"Вот так." Эд ответил. "Сейчас ты не достоин извиняться перед ним. Для того, чтобы кто-то
извинился, две стороны должны быть равны. Слон бы послушал муравья, если бы он попытался
извиниться? Нет, уже повезло бы, что его не раздавили за то, что он встал у слона на пути". Он
указал на нее. "Ты муравей в этой истории". Если ты действительно хочешь извиниться." Он
указал на Хару. "Тогда постарайся стать слоном." Он повернулся и ушёл, оставив её в
ошеломительной тишине.

"А, клык сект-лидера, должно быть, натирает меня." Он хихикал к себе, когда уходил. "Редко
мне приходится учить такому слабаку что-то полезное. Ну, если она будет продолжать
следовать за Хару, которая следует за мной, то она должна, по крайней мере, сделать себя
полезным. Нет ничего хуже для группы, чем мёртвый груз.

http://tl.rulate.ru/book/36894/1233136


